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Panasonic

Bruksanvisning

Digital tradlos telefon

Modelinr. KX'TG 851 1 N E
KX-TG8512NE

Lds "Komma igang” pa sid 8 innan du
bérjar anvdnda enheten.

Tack for att du har kdpt en Panasonic-produkt.

Las den har bruksanvisningen innan enheten anvands och spara den for framtida
bruk.

Den hér enheten kan anvandas med nummerpresentation och SMS. Du maste
abonnera pa lampliga tjanster som tillhandahalls av teleoperatéren/telefonbolaget.

- 4~ ¢

.
®



@E TG8511_8512NE(sw-sw).book Page 2 Thursday, March 18,2010 1:13 PM

Innehall

Introduktion Ovriga instéllningar . ................ 34

Skillnad mellan modellerna .. .......... 3 Talsvarstjénst

Information om tillbehér . .............. 3 | Talsvarstjanst. . ... 35

Allman information . ... * | Interkom/sékning

Viktig information INterkom. . ..ot 36

For din sakerhet..................... 5 | Sokning efter handenhet ... .......... 36

Vﬂ(tlgfl sakerhetsanvisningar........... 6 | Overfora samtal, konferenssamtal. . . . . . 36

Ifor.bgsta pregtanda .................. 6 Anvindbar information

Ovriginformation .................... 6 ) )

Specifikationer . ................ ... 7 Teckeninmatning ................... 37
. Felmeddelanden ................... 39

Komma igang Felsokning. .. ..................... 40

Installation . ................. ... ... 8 | Balteshallare . ..........ooooonooo .. 44

Observera under installation . .......... 9 | Vaggmontering .................... 44

Knappar/funktioner. . ................ 10

DISPIAY - -« oo 11 Ilnddex )

Skarmslackarlage. .. .. .............. 12 | Index.... 5

Sla pa/av strémmen. ................ 12

Ursprungliga instéllningar. ... ......... 12

Eco-lage med en knapptryckning. . .. ... 13

Visningslage. ............. ... . ..., 13

Ringa samtal/besvara samtal

Ringasamtal ...................... 14

Besvarasamtal .................... 14

Anvandbara samtalsfunktioner. . . ... ... 15

Knapplds ...........ccoiinot. 15

Telefonbok

Handenhetens telefonbok ............ 16

Kopiera poster i telefonboken ......... 17

Programmera

Instéliningar som kan programmeras. . .. 19

Sarskild programmering. ............. 24

Registreraenenhet................. 26

Tjansten Nummerpresentation

Anvéanda tjansten Nummerpresentation. . 29

Listan med uppringande nummer . .. ... 30

SMS (Short Message Service;

Textmeddelanden)

AnvandaSMS ................... .. 32

SlapadlavSMS........ ... 32

Spara nummer till SMS-meddelandecenter

................................. 32

Skicka ett meddelande. . ............. 32

Ta emot ett meddelande. ............. 33

2

- 4~ 4|8



2> @E TG8511_8512NE(sw-sw).book Page 3 Thursday, March 18,2010 1:13 PM

—

Introduktion

Skillnad mellan modellerna

Basenhet Handenhet
Serie Modellnr. = = =
Artikelnr. Artikelnr. Kvantitet
KX-TG8511- KX-TG8511"" KX-TG8511 KX-TGA850 1
serien KX-TG8512 KX-TG8511 KX-TGA850 2

*1 Funktionsskillnad: Interkomsamtal kan ringas mellan handenheterna om en eller flera extra

handenheter inhandlas och registreras (sid 4).

o Suffixet (NE) i modellnumren som féljer utelamnas i instruktionerna:

KX-TG8511NE/KX-TG8512NE

Information om tillbehor

Tillbeh6r som medfoljer

Nr | Tillbehsriartikelnummer Kvantitet
KX-TG8511 | KX-TG8512
@ | Natadapter/PQLV219CE 1 2
@ | Telefonsladd (for Danmark, Sverige och Finland) 1 1
(Farg: Gra)
@ | Telefonsladd (for Norge) (Férg: Svart) 1 1
@ | Telefonkontakt (for Danmark) 1 1
® | Telefonkontakt (for Finland) 1 1
® | Telefonkontakt (fér Sverige) 1 1
@ | Uppladdningsbara batterier 1/ 2 4
HHR-55AAAB eller NADHYYY00005
Lock till handenhet 2 1 2
©® | Balteshallare 1 2
@ | Laddare — 1

*1 Se sid 4 angaende batteribyte.
*2 Locket till handenheten medfdljer handenheten.

@
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Introduktion

Extra tillbehor

Kontakta en Panasonic-aterforsaljare for mera information.
Tillbehor Modellnummer
Uppladdningsbara | PO3P eller HHR-4NGE '
batterier Batterityp:

— Nickelmetallhydrid (Ni-MH)

— 2 AAA-batterier (R03) for varje handenhet
Headset KX-TCA94EX

DECT-forstarkare KX-A272

*1 Ersattningsbatterierna kan ha en annan kapacitet &n de medféljande batterierna.

Bygga ut telefonsystemet
Du kan bygga ut telefonsystemet genom att -
registrera extra handenheter (max. 6 st.)pa | Handenhet (tillval): KX-TGASS0EX
en basenhet.
® Fargerna pa handenheter som kdps som
tillval kan skilja sig fran fargen pa de
medféljande handenheterna.

Allman information

® Utrustningen ar utformad att anvandas i analoga telefonnat i Danmark, Finland och Sverige.
® Kontakta i forsta hand leverantéren av utrustningen i handelse av problem.
® For anvandning i andra lander, var god kontakta din aterforséaljare.
Deklaration om 6verensstimmelse:
® Panasonic System Networks Co., Ltd. intygar harmed att denna utrustning
Overensstammer med de vasentliga krav och andra relevanta bestéammelser som beskrivs
i direktiv 1999/5/EC om radioutrustning och teleterminalutrustning (R&TTE).
Deklarationer om godkannelse fér Panasonic-produkterna som beskrivs i den har
handboken kan héamtas pa:
http://www.doc.panasonic.de
Kontaktinformation till auktoriserad Panasonic representant:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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Viktig information

|
For din sdkerhet

Férhindra allvarliga personskador, dédsfall och
egendomsskador genom att lasa det har avsnittet
noga innan produkten anvands pa ett sékert och
korrekt satt.

VARNING

Stromanslutning

® Anvand bara stromkéallan som anges pa
produkten.

o Qverbelasta inte strémuttag och
forlangningssladdar. Det kan leda till brandrisk
eller elektriska stétar.

® Forin natadapterns kontakt/stromkontakt helt i
ett stromuttag. Underlatelse att géra detta kan
resultera i elstétar och/eller stark varmebildning
som kan orsaka brand.

® Rengor regelbundet natadaptern fran damm och
annat genom att avlagsna den fran vagguttaget
och torka av den med en ren trasa. Damm som
ansamlas kan ge upphov till att brand kan
uppsta.

® Koppla bort produkten fran stromuttaget om den
borjar att ryka eller ger ifran sig en egendomlig
lukt eller ett ovanligt ljud. Det kan leda till brand
eller elstétar. Kontrollera att enheten inte ryker
och kontakta ett servicecenter.

® Koppla bort produkten fran strémuttaget och rér
aldrig insidan av produkten om hdljet har gatt
sonder.

® Ta aldrig pa kontakten med vata hénder. Det
finns risk for elektriska stotar.

Installation

® Forhindra brand och elstdtar genom att inte
utsatta produkten for regn eller annan typ av
fukt.

® Placera eller anvand inte denna produkt nara
automatiskt styrda enheter som automatiska
dorrar eller brandlarm. De radiovagor som
utstralas fran denna produkt kan stora sadana
enheter, vilket kan leda till en olycka.

® |atinte sladden till natadaptern eller telefonen
stréckas for hart eller bojas och placera inte
tunga féremal pa den.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning

® Koppla bort produkten fran stromuttaget fore
rengdring. Anvand inte flytande
rengdringsmedel eller aerosoler.

® Tainte isar produkten.

® Spill inte vatska (rengéringsmedel, putsmedel
etc.) pa telefonsladdens kontakt och 14t den inte
bli vat 6verhuvudtaget. Brand kan uppsta. Om
telefonsladdens kontakt blir bl6t ska du
omedelbart dra ut den ur végguttaget och inte
anvanda telefonen.

Om du anvander alltfér hdg volym i dronsnéckor,
horlurar eller headsets kan du fa nedsatt horsel.
Placera inte en handenhet pa basenheten nar
headsetuttagets lucka &r 6ppen.

Medicinskt

® Fraga tillverkaren av personliga medicinska
apparater som pacemakers och hérapparater
har tillrackligt skydd mot externa radiovagor.
(Produkten anvands i frekvensomradet 1,88 till
1,90 GHz, och den totala effekten for RF-
Overforing ar 250 mW (max).)

Anvand inte produkten pa sjukhus och andra
anlaggningar dar det finns instruktioner om att
du inte far anvanda sadana produkter. Sjukhus
och andra hélsoinrattningar kan ha utrustning
som paverkas av externa radiovagor.

FORSIKTIGHET

Installation och placering

® |nstallera aldrig telefonledningar under
askvader.

® |nstallera aldrig telefonuttag pa vata platser om

uttaget inte ar sarskilt utformat for vatutrymmen.

Rér aldrig oisolerade telefonledningar eller

kontakter om telefonlinjen inte har kopplats bort

fran telenatet.

Var forsiktig nér du installerar eller andrar

telefonledningar.

Nétadaptern &r det som huvudsakligen anvands

for att koppla ned telefonen. Se till att uttaget till

natadaptern sitter i narheten av produkten och ar

lattatkomligt.

Det gar inte att ringa ut med produkten nar:

— batterierna i handenheten behdver laddas
upp eller &r slut.

— det &r strémavbrott.

— knapplasfunktionen ar aktiverad.

Batteri

® \/i rekommenderar att batterierna som anges pa
sid 4 anvands. ANVAND ENBART
uppladdningsbara Ni-MH-batterier AAA-
storlek (R03).

® Blanda inte gamla och nya batterier.

® Oppna eller skada inte batterierna. Elektrolyt
som lacker ut fran batterierna ar korrosiv och kan
orsaka brénnskador eller andra skador pa égon
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Viktig information

och hud. Elektrolyten ar giftig och kan vara
skadlig vid fortéaring.

® Var forsiktig nar batterier hanteras. Lat inte
ledande material, t.ex. ringar, armband eller
nycklar, nudda batterierna. Det kan orsaka en

kortslutning som gor att batterierna och/eller det

ledande materialet Gverhettas och ger
brannskador.

— paavstand fran elektriska apparater, t.ex. tv-
och radioapparater, persondatorer, tradlésa
enheter och andra telefoner.

— ha framsidan vand fran
radiofrekvenssandare, t.ex. externa antenner
pa mobilstationer. (Undvik att placera
basenheten vid ett burspraksfonster eller
nara ett fonster.)

® |adda medféljande alternativt rekommenderade ® Rackvidden och ljudkvaliteten beror pa de lokala
batterier enligt instruktionerna och miljéférhallandena.
begransningarna i denna bruksanvisning. ® Om mottagningen inte ar bra kan du flytta
® Anvand endast en kompatibel basenhet (eller basenheten till en annan plats dar mottagningen
laddare) for att ladda batterierna. Mixtra inte med ar battre.
basenheten (eller laddaren). Om du inte foljer —
dessa anvisningar kan batterierna bérja att Omgivning
svélla eller explodera. ® Hall produkten borta fran enheter som genererar
elektriska storningar, t.ex. lysrér och motorer.
—— | e Produkten ska hallas borta fran rok, damm, héga

Viktiga

temperaturer och vibrationer.

® Produkten far inte utsattas for direkt solljus.
= . . ® Placera inte tunga foremal ovanpa produkten.
sakerhetsan\”sn I ngar ® Koppla bort produkten fran strémuttaget om den
Féljiande grundlaggande forsiktighetsatgarder bor inte kommer att anvéndas under en léngre fid.
® Produkten ska hallas borta fran varmekallor,

alltid vidtas nar produkten anvands for att minska

risken for brand, elektriska stotar och

personskador:

1. Anvand inte produkten i narheten av vatten,
t.ex. i nérheten av badkar, handfat, diskhoar
eller tvattkar, i en fuktig kallare eller i narheten
av en swimmingpool.

2. Undvik att anvanda telefonen (om den inte &r
tradl6s) under askvader. Det finns en viss risk

for elektriska stétar i héndelse av blixtnedslag.

3. Anvand inte telefonen for att rapportera en
gaslacka i narheten av lackan.

4. Anvand bara natsladden och batterierna som
anges i den har bruksanvisningen. Kasta inte

t.ex. element och spisar. Den bor inte placeras i
rum dar temperaturen ar under 0 °C eller 6ver 40
°C. Fuktiga kallare bor ocksa undvikas.

Det maximala samtalsavstandet kan minskas
nér produkten anvands pa foljande platser: i
narheten av hinder som t.ex. berg, i tunnlar,
under jorden, i narheten av metallfdremal som
t.ex. staltradsstangsel.

Storningar kan férekomma om produkten
anvands i narheten av elektriska apparater. Hall
den borta fran elektriska apparater.

Rutinunderhall

batterierna i eld. De kan explodera. Kontrollera ® Torka produktens utsida med en mjuk, fuktad

lokala foreskrifter for sarskilda instruktioner vid trasa.
avyttring. ® Anvand inte bensin, thinner eller pulver med
SPARA DESSA INSTRUKTIONER slipverkan.

I
For basta prestanda

I
Ovrig information

Basenhetens placering/undvika stérningar

Basenheten och andra kompatibla Panasonic-
enheter anvander radiovagor for att kommunicera
med varandra.
® For maximal rackvidd och stérningsfri
kommunikation ska basenheten placeras:
— paen praktisk, hog och central plats inomhus
dar det inte finns nagra hinder mellan hand-
och basenheten.

Observera vid bortskaffning, byte eller
returnering av produkten

® Privat/konfidentiell information kan sparas i
produkten. Vi rekommenderar att du skyddar ditt
privatliv genom att radera informationen i
telefonboken och samtalslistan fran minnet
innan du kastar, byter eller returnerar produkten.
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Viktig information
1
Information for anvédndare om insamling och
avfallshantering av gammalt material och SpeCIfI kationer

anvanda batterier

@ @ ®

I Cd

Dessa symboler (D, @, ®) pa produkter,
forpackningar och/eller medféljande dokument
betyder att man inte ska blanda elektriska och
elektroniska produkter eller batterier med vanliga
hushallssopor.

For att gamla produkter och anvéanda batterier ska
hanteras och atervinnas pa ratt satt ska man ta dem
till passande uppsamlingsstélle i enlighet med
nationella bestdmmelser och direktiven
2002/96/EC och 2006/66/EC.

Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa
ratt satt hjalper du till att spara pa vardefulla
resurser och férebygga en potentiell negativ
inverkan pa méanniskors halsa och pa miljon som
annars skulle kunna uppsta p.g.a. ofillbérlig
avfallshantering.

For mer information om uppsamling och atervinning
av gamla produkter och batterier, var god kontakta
din kommun, din avfallshanterare eller det
forsaljningsstalle dar du kopte din artikel.

Olamplig avfallshantering kan belaggas med straff i
enlighet med nationella bestdmmelser.

For affarsanvandare inom den Europeiska
Unionen

Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk
utrustning, var god kontakta din aterforsaljare eller
leverantor for ytterligare information.

Information om avfallshantering i ldnder utanfor
den Europeiska unionen

Dessa symboler (D, @, @) &r endast giltiga inom
den Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa
foremal, var god kontakta dina lokala myndigheter
eller din lokala aterforsaljare och fraga efter ratt
metod for avfallshantering.

Notering till batterisymbolen

Denna symbol (@) kan anvandas i kombination
med en kemisk symbol (®). | detta fall iakttar den
de krav som stélls upp i direktivet for den aktuella
kemikalien.

B Standard:
DECT-standarden (Digital Enhanced Cordless
Telecommunications),
GAP (Generic Access Profile)
B Frekvensomrade:
1,88 GHz till 1,90 GHz
B RF-sdndningseffekt:
Ca. 10 mW (genomsnittlig strém per kanal)
B Stromforsorjning:
220-240 V AC, 50/60 Hz
B Elférbrukning:
Basenhet:
Passningslage: Ca. 0,45 W
Maximalt: Ca. 3,8 W
Laddare:
Passningslage: Ca. 0,2 W
Maximalt: Ca. 3,0 W
W Driftsforhallanden:
0°C—40 °C, 20 %—80 % relativ luftfuktighet (torr)
Anmérkning:
® Konstruktionen och specifikationerna kan
andras utan féregaende meddelande.
® |llustrationerna som anvénds i dessa
instruktioner kan variera en aning fran den
verkliga produkten.
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Komma igang

I | @ Anvand INTE alkaliska mangan/Ni-Cd-

Installation batterier.

® Kontrollera att batterierna har ratt polaritet

@. ©)

Anslutningar

® Anvand endast den medféljande
Panasonic-natadaptern PQLV219CE.
H Basenhet

(Tryck in kontakten ordentligtj

Sparr

(220-240 V AC, = F
50/60 Hz)

(DSL/ADSL-filter*) 4 1=

i [ Anvand endast den
: medféljande telefonsladden.

¥
Till telefonlinje

| ® Se sid 12 nar sprakvalet visas.

Ratt Fel
- Batteriladdning
Ladda i ca 7 timmar.
| ?L ® Nar batterierna ar fulladdade slacks
laddningsindikatorn och “Laddning
*DSL/ADSL-filter (medfbljer ej) krdvs om du klar” visas.
har en DSL/ADSL-tjanst.
W Laddare Kontrollera att “Laddar” visas.

Laddningsindikator

Sladdsparr

- (220-240 V AC,
50/60 Hz)

Batteriinstallation

® ANVAND ENBART Ni-MH-batterier AAA-
storlek (RO3).
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Komma igang

1] utsatts for fett, damm eller hog
luftfuktighet.
Observera under ’
. . Batteriniva
installation
lkon Batteriniva
Oszer\;era vild ansllljt:ingla;d " B Hég
® Nar du ansluter telefonsladden ti
Medel
telenatet ska du anvanda den medféljande 2 ede
telefonsladden eller telefonkontakten som = Svag
passar landet du befinner dig i och som Q Behover laddas.

anges pa sid 3.

® Nétadaptern ska alltid vara ansluten. (Det | prestanda fér Panasonic Ni-MH-batterier
ar normalt att adaptern blir varm nér den (batterierna som medfdljer)

anvands.) P o

® Nitadaptern ska anslutas till ett vertikalt Anvéndning Driftstid
eller golvmonterat eluttag. Anslut inte Vid oavbruten Max. 13 timmar
natadaptern till ett takmonterat uttag eller anvandning

ett uttag som ar monterat pa undersidan
av ettbord, eftersom natadapterns vikt kan
gora att den lossnar.

Anvands ej Max. 250 timmar
(passningslage)

Anmaérkning:

® Det ar normalt att batterierna inte uppnar
hogsta kapacitet vid den forsta
laddningen. Maximal batteriprestanda
uppnas efter nagra fullstdndiga cykler med
laddning/urladdning (anvandning).

® Batteriernas verkliga prestanda varierar

Under ett stromavbrott

Enheten fungerar inte nar det ar
stromavbrott. Vi rekommenderar att du
ansluter en telefon med kabel (utan
natadapter) till samma telefonlinje eller
telefonuttag om ett sddant telefonuttag finns i

byggnaden. beroende pa anvéndning och

Observera vid batteriinstallation omgivningsmiljo. )

® Anvind de medféljande uppladdningsbara | ® Aven nar handenheten ar helt laddad sa
batterierna. Om du behdver byta ut kan du Iamna den pa basenheten eller
batterierna rekommenderar vi att du laddaren utan att det forsamrar
anvander Panasonics uppladdningsbara batterierna.
batterier som anges pa sid 4, 5. ® Batterinivan kanske inte anges korrekt nar

® Torka batteripolerna (@, ©) med en torr du har bytt ut batterierna. | sa fall placerar
trasa. du handenheten pa basenheten eller

e Undvik att vidréra batteripolerna (@, ©) laddaren och laddar den i minst 7 timmar.

och enhetens kontakter.

Observera vid batteriladdning

® Det &r normalt att handenheten blir varm
nar den laddas.

® Rengor laddningskontakterna pa
handenheten, basenheten och laddaren
med en mjuk och torr trasa en gang i
manaden. Rengdr dem oftare om enheten
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Knappar/funktioner

Handenhet

®

© Laddningsindikator
Ringindikator
@ Greppsaker
® Fastet fungerar som stod nar du haller
handenheten mellan axeln och érat.
© Hogtalare
O ["\] (Samtal)
@ [=] (Hogtalartelefon)
@ Headsetuttag
@ Siffertangenter
© Horlur
© Display
O [AO] (AvIPa)

® [ECOR]
ECO: Genvagsknapp for Eco-lage
R: Recall/Special

@ Mikrofon

® Laddningskontakter

B Kontrolltyp

@ Funktionstangenter

P& handenheten kan du anvanda 2

funktionstangenter och mitten pa

navigationstangenten. Genom att trycka

pa nagon av funktionstangenterna eller i

mitten pa navigationstangenten kan du

vélja den funktion som visas direkt ovanfor
den pa displayen.

® Navigationstangent

— [a), [v]), [«] och [»]): Bladdrar bland
listor och alternativ.

— [a] eller [v]: Justerar lurens eller
hogtalarens volym under ett samtal.

— [«] (: Listan med uppringande
nummer): Visar listan med uppringande
nummer.

— [»] (O®: Ateruppringning): Visar
ateruppringningslistan.

® Eftersom det inte gar att visa alla poster
pa en skarm samtidigt, kan du vaxla
skarmar och snabbt soka efter en
onskad post genom att trycka pa [»]
eller [«], i stéllet for att bladdra nedat
eller uppat en rad i taget (sid 13).

Basenhet

@ Laddningskontakter
© [")] (Sbkning)

10

ﬁ%
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Display

Alternativ som visas pa handenhetens
display

Alternativ Betydelse

Yl Status for rackvidd; ju fler
staplar som syns, desto
narmare ar handenheten
till basenheten.

Alternativ Betydelse
“ Nytt réstmeddelande
mottaget.” (sid 35)
L. Nagon anvander linjen.
upptagen

*1 Endast fér abonnenter med
nummervisning

*2 Endast SMS-anvandare

*3 Endast abonnenter pa rostbreviada

® Blinkar langsamt:
Samtalet parkeras.

® Blinkar snabbt: Ett
inkommande samtal

tas emot.
3) Obesvarat samtal’" (sid
29)
ECO Basenhetens

sandningseffekt ar
installd pa “Lag”. (sid 13)
% Tangentens
bakgrundsbelysning ar
avstangd. (sid 22)

B Batteriniva

(9] Larmet ar pa. (sid 24)

X Sekretesslaget ar pa. (sid
22)

P Ringvolymen avstangd.
(sid 23)

» Nattlaget ar aktiverat.
(sid 24)

xe Blockerat samtal’!
(sid 25, 31)

) Nytt SMS-meddelande

har mottagits.*2 (sid 33)

b4 Utanfor basenhetens koner
rackvidd lkon Atgérd
o) Sékning, interkomlage Atergér till den féregéende
@ Hégtalartelefon pa. (sid skarmen eller ett externt
14) ' samtal.
~ Linjen &r upptagen. Visar menyn.

Godtar det aktuella valet.

Visar ett telefonnummer som
ringts tidigare.

Ringer ett samtal. (sid 14)

RE BBE

Stanger tillfalligt av
ringsignalen for inkommande
samtal. (sid 15)

Staller in klockan pa 24- eller
12-timmars format. (sid 13)

Parkerar ett samtal. (sid 36)

Oppnar telefonboken.

Gor att du kan redigera
telefonnummer. (sid 26, 31)

Lagger till en ny post. (sid 16,
25)

Visar telefonbokens sékmeny.

Stanger av
knapplasfunktionen. (sid 15)

Valjer ett
teckeninmatningslage.

Véljer kategorier eller
handenheter. (sid 25, 26)

B 8 B BB B BREE B

Lagrar telefonnummer.

(sid 25, 31)

1
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Komma igang

lkon Atgird

[P | Infogar en
nummerslagningspaus.

Raderar den valda posten eller
atergar till ett externt samtal.

=/ Véxlar mellan att visa en post
och flera poster. (sid 13)

Gor det majligt att ringa ett
interkomsamtal. (sid 36)

Upprattar ett konferenssamtal.
(sid 36)

Raderar en siffra/ett tecken.

Stanger av mikrofonen.

Handenhetens huvudsakliga menyikoner
Féljande ikoner visas nar du trycker pa
navigationstangentens mitt i passningslaget.

lkon Funktion
») Nummervisning
Tidsinstdlln.

o
[@|cl|

SMS (Short Message
Service; Textmeddelanden)

L] 9) | Intercom
P Ange rington
= Grundinstdllning

I
Skarmslackarlage

Bakgrundsbelysningen blir mork under

samtal eller stings av helt efter 1 minuts

inaktivitet om handenheten inte sitter pa

basenheten eller laddaren.

Aktivera handenhetsdisplayen igen genom

att:

— tryck pa [«] eller [»] under samtalets
gang.

— trycka pa [94(H] vid alla andra tillfallen.

I
Sla pa/av strommen

Sla pa strommen
Tryck pa [%%¢H] i cirka 1 sekund.

Sténga av strommen

Tryck pa [ ] i cirka 2 sekunder.
I
Ursprungliga
installningar

Symbolens betydelse:

Exempel: [v]/[4]: “av”

Tryck pa [v] eller [a] om du vill vélja ord
inom citationstecken.

Displaysprak

Viktigt:

® Utfor steg 2 nar sprakvalet visas efter
att du har satt i batterierna for forsta
gangen.

Displayspraket ar forinstallt pa engelska. |

den har bruksanvisningen visas exempel pa

displayer pa svenska.

1 (navigationstangentens mitt) —
(#](1][1](0]

2 [v)/[a]): VAl 6nskat sprak. — X4 —
(AO]

Datum och tid

1 (navigationstangentens mitt) —»
(#](1][0](1]
2 Ange aktuell dag, manad och ar. —
OK]
Exempel: 15 juli 2010
(1](5] [0](7] [1][0]
® Valj datumformat genom att trycka pa
[#]:
— dd/mml/yy (datum/manad/ar)
— yy/mm/dd
3 Ange timmar och minuter.

12
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Komma igang

Exempel: 9:30
{0][9] [3][0]
® Du kan valja 24-timmars format eller
12-timmars format (“aM” eller “PM”)
genom att trycka pa (.
4 @R [AO]
Anmérkning:
® Om du vill korrigera en siffra kan du trycka
pa [«] eller [»] for att flytta markoren till
siffran och sedan géra andringen.
® Fel datum och tid kan visas efter ett
stromavbrott. Stall i sddana fall in datum
och tid igen.

1]
Eco-lage med en
knapptryckning

Basenhetens séandningseffekt minskas upp
till 99,9 % nar handenheten ar pa
basenheten om bara en handenhet ar
registrerad.

Basenhetens sandningseffekt i

passningslage kan minskas upp till 90 % nar

Eco-lage med en knapptryckning aktiveras

aven om handenheten inte ar pa basenheten

eller om flera handenheter ar registrerade.

Du kan aktivera/inaktivera Eco-lage med en

knapptryckning genom att trycka pa

[ECOIR]. Standardinstélliningen ar

“Normal”.

— Nar Eco-lage med en knapptryckning ar
aktivt: “Lag” visas tillfalligt och visas
pa handenheten i stéllet for Y.

— Nar Eco-lage med en knapptryckning ar
inaktivt: “Normal” visas tillfalligt och
slocknar pa handenhetens display.

Anmérkning:

® Basenhetens sandningseffekt kanske inte
sanks om det finns en annan tradlés
telefon som anvands i narheten.

® Basenhetens rackvidd minskar i
passningslaget nar Eco-lage med en
knapptryckning ar aktiverat.

® Om du stéller in férstarkarlaget pa “pA”
(sid 28):
— Eco-lage med en knapptryckning
avbryts.
— “Eco-inst&dllning” visas inte pa
displayens meny (sid 20).

1

Visningslage

Du kan valja att visa en post eller flera poster

pa en skarm i taget for foljande funktioner:

— handenhetens huvudsakliga menyikoner
pa funktionsmenyn

— menylistan, telefonbokslistan,
samtalslistan, och ateruppringningslistan

Valj 6nskad installning:

— “Flera poster”: Flera poster/alla
menyikoner visas pa en skarm i taget.

— “En post”: En post/en menyikon visas
pa en skarm i taget med stora tecken.

Standardinstallningen ar “Flera poster”.

Anvinda funktionstangenten (vixla
visningslaget tillfalligt)

Du kan tilifalligt andra visningslaget genom
att trycka pa nar du visar listor eller
valjer menyikoner.

Programmera visningslaget i forvag
1 (navigationstangentens mitt) —
(#1(1][9](2]
2 [v)/[a): V&l 6nskad instalining. —>
0K Rl @2 Y0)
Anmérkning:
® Nar flera poster visas kan du bladdra
mellan skdrmarna genom att trycka pa [»]
eller [ «] utan att bladdra uppét eller nedat
i listan:
— Tryck pa [»] nér du vill ga till nasta
skarm.
— Tryck pa [«] nar du vill ga tillbaka till
den foregaende skarmen.
® Nar flera poster visas kan du byta skarm
for att bekrafta detaljerad information
genom att trycka pa EB.

ﬁ%
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I
Ringa samtal

1 Lyft handenheten och sla telefonnumret.
® Tryck pa om du vill korrigera en
siffra.
2 Tryck pa [*™N] eller IBY.
3 Tryck pa [ d] eller sétt tillbaka
handenheten pa basenheten eller
laddaren nar samtalet &r slut.

Anvinda hogtalartelefonen

1 Sla telefonnumret och tryck sedan pa
(<]
® Turas om att tala.

2 Tryck pa [ ] nar samtalet &r slut.

Anmérkning:

® Anvand hogtalartelefonen i en tyst miljo for

basta resultat.
® Tryck [*N] for att aterga till horluren.

Justera horlurs- och hogtalarvolymen
Tryck upprepade ganger pa [a] eller [v]
under ett samtal.

Ringa med ateruppringningslistan
De 10 senast uppringda numren sparas i
ateruppringningslistan (max. 24 siffror per
nummer).
1 @ (hdger funktionstangent) eller [>]
(0)
2 [v)/[a]): Vélj 6nskat telefonnummer.
3 [N)[=]
® Enheten ringer automatiskt upp
numret flera ganger om du trycker pa
[] och den andra partens linje ar
upptagen. Ringindikatorn blinkar nar
handenheten vantar pa att ringa upp
igen. Tryck pa [%Ac] om du vill
avbryta.
Radera ett nummer i
ateruppringningslistan
1 @ (hdger funktionstangent) eller [>]
(0)
2 [v)/[a]): Vélj6nskat telefonnummer. —>

3 [v)a):*oa” = B3 > [HO)

Paus (for anvéndare av
véaxelllangdistanstjénster)

En paus kravs ibland nar samtal rings via en
vaxel eller for langdistanssamtal. En paus
behodvs aven nar du sparar en atkomstkod for
ett telefonkort och/eller en PIN-kod i
telefonboken (sid 17).

Exempel: Om du behéver sla
atkomstnumret "0” nér du ringer externa
samtal via en telefonvaxel:

1 [0]> A
2 Slatelefonnumret. — [*™N]
Anmérkning:

® En 3-sekunders paus infogas varje gang
du trycker pa . Upprepa sa manga
ganger som behdvs for att skapa langre
pauser.

|
Besvara samtal

Ringindikatorn blinkar snabbt nar ett samtal
tas emot.
1 Lyft pa handenheten och tryck pa [*N]
eller [=] nér enheten ringer.
® Dukan aven besvara samtalet genom
att trycka pa en knapp fran [0] till [9],
[%], eller [#].
(Knappsvarsfunktion)
2 Tryck pa [A®)] eller sétt tillbaka
handenheten pa basenheten eller
laddaren nar samtalet &r slut.

Auto-svar

Du kan &ven besvara samtal genom att lyfta
upp handenheten fran basenheten eller
laddaren. Du beh6ver inte trycka pa [*N].
Se sid 22 om du vill aktivera funktionen.

Justera handenhetens ringvolym

Tryck upprepade ganger pa [a] eller [v] for
att vélja dnskad volym nar handenheten
ringer vid ett inkommande samtal.

14
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Ringa samtal/besvara samtal

Anmérkning:
® Du kan aven programmera in volymen for
handenhetens ringsignal i forvag (sid 21).

Tillféllig avstdngning av handenhetens
ringsignal

Nar handenheten ringer kan du tillfalligt
stdnga av ringsignalen genom att trycka pa

A
|
Anvandbara
samtalsfunktioner

Parkera
Funktionen later dig parkera ett samtal
utifran.
1 Tryckpa under ett externt samtal.
2 [v)/[a): “Parkera” — GIQ
3 Tryck pa [*N] nér du vill avbryta
parkeringen.
® Anvéndaren av en annan handenhet
kan svara pa samtalet genom att
trycka pa [*N].
Anmérkning:
® En varningssignal hérs och ringindikatorn
blinkar snabbt om ett samtal &r parkerat i
mer an 9 minuter. Efter ytterligare 1 minut
kopplas samtalet bort.
® Om en annan telefon ar kopplad till
samma linje (sid 9) kan du ocksa svara pa
samtalet genom att lyfta pa den telefonens
handenhet.

Sekretess
Nar Sekretess ar aktiverat kan du héra den
andra parten, men den andra parten kan inte
hora dig.
1 Tryck pa under samtalet.
° blinkar.
2 For att aterta samtalet, tryck pa
igen.

Recall/special

Med [ECO/R] kan du anvanda sérskilda

vaxelfunktioner som t.ex. dverféring av

anknytningssamtal eller

tillvalstelefontjanster.

Anmarkning:

® Mer information om hur du &ndrar tid for
recall/special finns i sid 22.

Delta i samtal

Du kan ansluta till ett pagaende externt

samtal.

Du kan ansluta till samtalet genom att trycka

pa [*N] nér den andra handenheten

anvands for ett externt samtal.

Anmérkning:

® Du kan foérhindra att andra ansluter sig till
dina externa samtal genom att aktivera
sekretesslaget (sid 22).

Knapplas

Handenheten kan sparras sé att inga samtal

kan ringas eller instaliningar andras. Det gar

att svara pa inkommande samtal men alla

andra funktioner ar inaktiverade nar

knapplaset ar pa.

Tryck pa i ungefar 3 sekunder nar du vill

aktivera knapplaset.

o [ visas.

® Tryck pa [39 i ungefar 3 sekunder nar du
vill inaktivera knapplaset.

Anmérkning:

® Samtal till nédsamtalsnummer kan inte
ringas forran knapplaset inaktiveras.

ﬁ%
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Telefonbok
]
Soka efter och ringa en post i
Handenhetens telefonboken
telefonbok

Med telefonboken kan du ringa samtal utan
att behdva sla numret manuellt. Du kan lagga
till 200 namn och telefonnummer och Iaggain
de enskilda posterna i telefonboken i 6nskad
kategori.

Lagga till poster

1 [®4) (vénster funktionstangent) —>
2 Skriv partens namn (max. 16 siffror). —>
OK]
® Du kan andra teckeninmatningslaget
genom att trycka pa (sid 37).
3 Skriv partens telefonnummer (max. 24
siffror). — 14
4 [v)/[a]): Vilj 6nskad kategori. — (I3 2
ganger
® Upprepa fran steg 2 om du vill 1agga
till fler poster.
5 [no]

Kategorier

Kategorier kan hjalpa dig att hitta poster i
telefonboken snabbt och enkelt. Nar du
lagger till en post i telefonboken kan du
tilldela den till en av de 9 kategorierna. Du
kan &ndra namnen pa kategorierna som
tilldelas poster i telefonboken ("Vanner”,
"Familj” osv.) och sedan soka efter
telefonboksposter efter kategori. Ytterligare
kategorifunktioner finns for
nummerpresentationsabonnenter (sid 30).

Andra namn pa kategorier

Bléddra genom alla poster
1 [54) (vanster funktionstangent)
2 [v)/[a]): Valj 6nskad post.
® Du kan bladdra bland
telefonboksposter genom att trycka
pa och halla ned [v] eller [a].

3 [N

Soka pa det forsta tecknet
1 [F4) (vanster funktionstangent)
® Andra teckeninmatningslaget om det
behdvs:
—> [v)/[4): “Tecken” — 4
_>

[v)/[4]): V&) teckeninmatningslaget.
— 3
2 Tryck pa knappen ([0] till [9] eller [#])
som motsvarar tecknet du soker efter
(sid 37).
® Tryck pa samma knapp upprepade
ganger om du vill visa den forsta
posten som motsvarar varje tecken
pa knappen.
® Om det inte finns ndgon post som
motsvarar det tecken som du valt
kommer nasta post att visas.
3 [v)/[4): Bladdra genom telefonboken
om det beh6vs.

4 [N]

Soka pa kategori

1 [®7) (vanster funktionstangent) —>
2 [v)/[a): “Rategori” — A

3 [v)/[a): V&l énskad kategori. — I3

1 2 (vénster funktionstangent) — o Om du valjer “a11a” avelutar

:25 [V]/[‘]: Iﬁa.ff.egon — m. enheten kategorisokningen.
[v)/[4): V&l 6nskad kategori. — [I4 .

4 e . a 4 [v)/[4): Bladdra genom telefonboken
[v])/[a): “Kategorinamn” —> [I3 N

. ) om det behdvs.

5 Redigera namnet (max. 10 tecken; sid 5 [~]
37). > B — [nO]

16
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Telefonbok

Redigera poster

1 Letareda pa den dnskade posten (sid
16). —>

[v)/[a): “Andra” — I3

Redigera namnet om det behdvs (max.
16 tecken; sid 37). — (I3

Redigera telefonnumret om det behdvs
(max. 24 siffror). — (I3

[v)/[4): V&l 6nskad kategori. —

[GI3 2 ganger = [AO)

g A~ WD

Radera poster

Radera en post

1 Leta reda pa den 6nskade posten (sid
16).

2 —> [v)/[4): “oa” —> 3 —
[Ab]

Radera alla poster

1 [®7) (vanster funktionstangent) —>

2 [v)/[a): “Radera alla” — [Q

3 [v)[a]:“a” > A

4 [v)[1):“o2” = @A — [AO)

Snabbval

Tilldela en snabbvalstangent till en post i
telefonboken
Siffertangenterna [1] till [9] kan anvéandas
som snabbvalstangent vilket gér att du bara
behdver trycka pa en knapp for att sla ett
nummer i telefonboken.
1 Leta reda pa den 6nskade posten (sid
16). —
2 [v)/[a): “Rortnummer” —> (I3
3 [v)/[a): Valj 6nskat snabbvalsnummer.
— 3
® Om en sifferknapp redan anvands for
snabbval visas “v” bredvid
sifferknappens nummer. Den
foregaende tilldelningen skrivs dver
om du véljer den har siffertangenten.
4 [ [AO]

Ringa ett samtal med en
shabbvalstangent
1 Tryckoch hall 5nskad snabbvalstangent
([1] till [9]) intryckt.
® Du kan visa andra snabbvalsnummer
genom att trycka pa [v] eller [a].
2 [N)

Ta bort ett snabbvalsnummer

1 Tryckoch hall 5nskad snabbvalstangent
([1] till [9]) intryckt. —>

2 [v)a):“on” = B3 > [HO)

Kedjeuppringning

Funktionen gor att du kan ringa

telefonnummer i telefonboken nér du talar i

telefonen. Funktionen kan till exempel

anvandas till att ringa atkomstkoden for ett

telefonkort eller PIN-numret till ett bankkonto

som du lagrat i telefonboken utan att du

behdver sla numret manuellt.

1 Tryckpa under ett externt samtal.

2 [v)/[4): “Telefonbok” —> (4

3 [v)/[a): Valj 6nskad post.

4 Tryckpa nar du vill ringa numret.

Anmaérkning:

® Nar du lagrar ett dtkomstnummer for ett
telefonkort och en PIN-kod som en post i
telefonboken ska du trycka pa [ for att
infoga pauser efter numret och PIN-koden
efter behov (sid 14).

1
Kopiera poster i
telefonboken

Du kan kopiera poster i telefonboken mellan

2 handenheter.™

*1 Panasonic kompatibel handenhet

Anmarkning:

® Kategorinstéllningarna for posterna i
telefonboken kopieras inte.

ﬁ%
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Telefonbok

Kopiera en post
1 Leta reda pa den 6nskade posten (sid
16). —>
2 [v)/[a): “Ropiera” —> [
3 [v)/[a): Valj handenheten som du vill
skicka telefonboksposten till. — I3
® “Klar” visas nar en post har
kopierats.

® Kopiera ytterligare poster:
[v)/[a): “o8” — I — Letareda
pa den 6nskade posten. — (I3

4 [»d)

Kopiera alla poster

1 [®7) (vanster funktionstangent) —>

2 [v)/[a): “Ropiera alla” —> I3

3 [v)/[4]): VAl handenheten som du vill
skicka telefonboksposten till. — (I3
® “Klar” visas nar alla poster har

kopierats.
4 [Ao]

18
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Programmera

Installningar som kan programmeras

Du kan anpassa enheten genom att programmera in nedanstdende funktioner med
handenheten.

Du kan fa tillgang till funktionerna pa 2 satt:

— bladdra genom displayens menyer (sid 19)

— med direktstyrning (sid 21)

® Direktstyrning ar den metod som anvands i forsta hand i den har bruksanvisningen.

Programmera genom att bladdra bland menyerna pa displayen

1 (navigationstangentens mitt)

2 Vilj 6nskad huvudmeny genom att trycka pa [v], [a], [>] eller [«]. > I3

3 Tryck pa [v] eller [4] for att vélja dnskat alternativ pa undermeny 1. — I3
® | vissa fall maste du kanske ga till undermeny 2. — [[I4

4 Tryck pa [v] eller [a] for att valja 6nskad installning. — I3
® Det har steget kan utforas olika beroende pa vilken funktion som programmeras.
® Tryck pa [ d] nar du vill avsluta atgérden.

Anmérkning:
® Information om standardinstéliningarna finns i sid 21.
Huvudmeny Undermeny 1 Undermeny 2 Sida
Nummervisning - - 30
¥
Tidsinst&lln. Ange datum/tid ' - 12
V) Tidslarm - 24
Tidsinstdllning ' - _
SMS Mottagna - 33
& Skickade - 33
Skapa - 32
Instdllningar Meddelandecenterl ' 32
Meddelandecenter2’' 32
Linje—access*1 34
SMS Pa/Av 32
Intercom - - 36
Y
Ange rington Ringvolym - -
P Rington - -
Nattlige Pa/Av 24
Start/slut 24
Ringférdrdijn. 25
Valj kategori 25
19
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Programmera
Huvudmeny Undermeny 1 Undermeny 2 Sida
Grundinstdllning | Ange rington Ringvolym -
>=C Rington -
Nattlége 24
- Pa/Av
— Start/slut
— Ringférdréjn.
— Vdlj kategori
Tidsinstilln. Ange datum/tid’ 12
Tidslarm 24
Tidsinstillning ' -
Handenhets namn - 25
Spérra inkommande ' - 25
Eco-instédllning Séndmingseffekt*1 13
Display Bakgrund -
Displayféarg -
Visningsléige 13
Tangentbelysning -
LCD under laddning -
Kontrast -
Knappljud - -
Samtalsspérr*1 - 26
Autosvar - 14
Linjeinstédllning Ateruppringn. " 15
Privatlége*1 - -
Basenhetens PIN | - 26
Repeaterléige*1 - 28
Registrera Registrera handenhet 27
Vialj bas - 27
valj sprak Display 12

*1 Om du programmerar installningarna med en handenhet behdver du inte programmera
samma alternativ pa de dvriga handenheterna.

20
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Programmera

Programmera med direktstyrning

1 (navigationstangentens mitt) — [#]

2 Ange 6nskad kod.

3 Vvalj énskad instillning. — GI3
® Det har steget kan utforas olika beroende pa vilken funktion som programmeras.
® Tryck pa [ ®] nar du vill avsluta atgérden.

Anmérkning:

® <> anger standardinstéllningarna i tabellen nedan.

Funktion Kod Instéllning System! | Sida
Nummervisning [2][1)(3] - - 30
Ange datum/tid [1][0][1] - o 12
Tidslarm [71[2])(0] | [1): Alarml - 24
[2]): Alarm2
[3): Alarm3
Tidsinstallning? | [2)[2][6] | [1]: <Nummerpresentation> o -
[0]: Manuell
Intercom [2][7](4]) - - 36
Ringvolym° [1][6][0] | [1)-[6]): Niva 1-6 <6> - -
(handenhet) [0]: Av
Rington® ® [1][6])(1] | <Rington 1> - -
(handenhet)
Nattlige [2](3](8] | [1]): PA [0]: <av> - 24
(P&/AV)
Nattlage [2][3)[7] | <23:00/06:00> - 24
(Start/Slut)
Nattlédge [2][3](9] | [1): 30 sek. - 25
(Ringfordrojning) [2): <60 sek.>
[3]): 90 sek.
[4]): 120 sek.
[0): Ingen ringsig.
Nattlége [2])[{4][1] | [1])-[9): Kategori 1-9 - 25
(Valj kategori)
Handenhets namn | [1][0][4] - - 25
Sparra [2][1)(7] - o 25
inkommande
sandningseffekt | [7][2][5] | [1]): <Normal> [2]): Lag [ 13
Bakgrund ° [1][8)(1] | <Bakgrundl> - -
Displayfirg [1](8)(2] | [1)-[5]): Farg1-5 - -
<Fargl>
Visningslidge [1][9][2] | [1): <Flera poster> - 13
[0]): En post
21
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Programmera

Funktion Kod Instéllning System™! | Sida
Tangentbelysning | [2][7][6] | [1]: <PA>[0]: aV - -
LCD under [1][9](1] | [1]): <PA> [0]: AV - -
laddning’
(LCD-
bakgrundsbelysning)
Kontrast [1)[4][5] | [1)-[6]): Kontrast 1-6 - -
(displayens kontrast) <Kontrast 3>
Knappljud ® [1][6][5] | [1): <pA> [0]: AV - -
Samtalssparr [2][5](6] - (] 26
Autosvar ° [2][0][0] | [1]: PA [0]: <av> - 14
Ateruppringn. 0 | [1][2][1] | [0]: 900 ms ° 15

[1): 700 ms

[2]): 600 ms

[3]): 400 ms

[4]): 300 ms

[5]): 250 ms

[%]):200 ms

[#]: 160 ms

[6]): 110 ms

[7): <100 ms>

[8): 90 ms

[9]: 80 ms
Privatlige ! [1][9][4] | [1): P4 [0]: <av> ° -
Basenhetens PIN | [1][3][2] | <0000> [ 26
Repeaterlige [1][3][8] | [1]): PA [0]): <av> ° 28
Registrera [1][3][0] - - 27
handenhet
Avregistrera [1](3](1] - - 27
Valj bas [1][3)[7] | <Auto> - 27
Display [1][1])(0] | <English> - 12
(andra sprak)
For SMS-funktionen
Funktion Kod Instéllning System"” Sida
SMS [3][5][0] - - 32
Meddelandecenterl | [3][5][1] - [ 32
Meddelandecenter2 | [3][5][2] - [ 32
Linje-access [3][5][6] | <av> [ 34
SMS Pa/Av [3][5](7] | <av> [ 32

*1 Om kolumnen "System” ar markerad behdver du inte programmera samma alternativ pa en
annan handenhet.
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*2 Med den har funktionen kan enheten automatiskt justera datum och tid varje gang den tar
emot information om den som ringer, inklusive datum och tid.

Valj “Nummerpresentation” om du vill aktivera funktionen. Valj “Manuel1” om du vill
inaktivera funktionen. (Endast abonnenter pa nummerpresentation)
Stall forst in datum och tid (sid 12) nér du vill anvanda funktionen.

*3 Om ringvolymen ar avstangd visas & och handenheten ringer inte for externa samtal.
Aven om ringvolymen &r avsténgd, ringer handenheten fér minneslarm (sid 24),
interkomsamtal (sid 36) och s6kningar (sid 36).

*4 Om du valjer en av melodiringsignalerna fortsatter ringsignalen i flera sekunder aven om
den som ringer redan har lagt pa. Du kan héra en ringsignal eller ingenting pa linjen nér du
besvarar samtalet.

*5 Produktens forinstallda melodier anvénds med tillstand av © 2009 Copyrights Vision Inc.

*6 Du kan ange att bakgrunden ska visas med eller utan datum och klockslag.
Standardinstallningen &r att datum och klockslag visas.

*7 Du kan ange att handenhetens bakgrundsbelysning &r pa under laddning.

— “pA”: Bakgrundsbelysningen &r pa (nedtonad).
— “av”: Bakgrundsbelysningen stangs av efter 10 sekunders laddning.

*8 Stang av funktionen om du inte vill héra knapptoner nar du slar ett nummer eller trycker pa
tangenter, inklusive bekréftelsetoner och feltoner.

*9 Stang av funktionen om du abonnerar pa nummerpresentation och vill se information om
den som ringer efter det att du har lyft pa handenheten for att besvara ett samtal.

*10Tiden for recall/special beror pa telefonstationen eller telefonvéxeln. Kontakta
telefonvéxelns leverantér om det behdvs.

*11Du kan forhindra att andra ansluter sig till dina externa samtal genom att aktivera den har
funktionen.
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I
Sarskild programmering

® | armet hors inte forrdn handenheten ar i
passningslaget om den anvands vid den
angivna tiden.

Tidslarm

Ett larm hérs vid den instéllda tiden i 3

minuter. Ett textmeddelande kan ocksa visas

for larmet.

3 olika larmtider kan programmeras for varje

handenhet.

Du kan stélla in ett av 2 olika larmalternativ

(en gang eller varje dag) for varje larmtid.

Viktigt:

® Stall in datum och tid i forvag (sid 12).

1 (navigationstangentens mitt) —
[#][7](2](0]

2 valjettlarm (1 till 3). > GI3

3 [v)/[a]: Valj 6nskat larmalternativ. —>
OK]

“AV”
Stanger av larmet. Ga till steg 8.

“En gang”
Larmet hors en gang vid den angivna
tiden.

“Rep. dagligen”
Larmet hors varje dag vid den angivna

tiden. Ga till steg 5.

4 Ange 6nskad dag och manad. — I3
® Kom ihag att anvanda samma
datumformat som det som valts i
"Datum och tid”, sid 12.
5 Stallin 6nskad tid. — I3
6  Skriv ett textmeddelande (max. 30
tecken; sid 37). — (I3
7 [v)/[a): V&l énskad larmton. —> I3
® Vi rekommenderar att du valjer en
annan ringsignal &n den som anvands
for externa samtal.

8 O [AG]
® O visas nar larmet ar installt.
Anmérkning:

® Tryck pa en sifferknapp eller placera
handenheten pa basenheten eller
laddaren nér du vill stdnga av larmet.

Nattlage

Med nattlaget kan du ange en tidsperiod

under vilken handenheten inte ringer nar

externa samtal tas emot. Funktionen &r

praktisk for tidsperioder da du inte vill bli

stord, t.ex. nar du sover. Nattlage kan stéllas

in for alla handenheter.

Med telefonbokens kategorifunktion (sid 16)

kan du aven vélja kategorier av uppringare

vilkas samtal har prioritet 6ver nattldget och

gor att handenheten ringer (endast for

abonnenter med nummervisning).

Viktigt:

® Stall in datum och tid i forvag (sid 12).

® Om du har stallt in larmet kommer det att
avges dven om nattlaget ar pa.

Sla pa/av nattlage
1 (navigationstangentens mitt) —
(#](2](3](8]
2 [v)/[a): V&l 6nskad installning. —>
OK]
® Om du valt “Av” ska du trycka pa
[Ad)] for att slutféra.
3 Ange timme och minut nar du vill att
funktionen ska aktiveras. — (&[4
® Du kan vélja 24-timmars format eller
12-timmars format (“AM” eller “PM”)
genom att trycka pa (EEQ.
4 Ange timme och minut nar du vill att
funktionen ska inaktiveras. — [ I3

5 [AO]
® %) visas nar nattlaget ar aktiverat.
Anmaérkning:

® Om du vill korrigera en siffra kan du trycka
pa [«] eller [»] for att flytta markoren till
siffran och sedan gora andringen.

Andra start- och sluttid
1 (navigationstangentens mitt) —»
(#1(2](3](7]
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2 Fortsattfran steg 3, ”Sla pa/av nattlige”,
sid 24.

Stalla in ringsignalsfordrojning

Den har instéllningen gor att handenheten

ringer under nattlage om den uppringande

vantar tillrackligt lange. Handenheten ringer

nar den angivna tidsperioden har gatt ut. Om

du véljer “Ingen ringsig.” ringer

handenheten aldrig under nattlage.

1 (navigationstangentens mitt) —
(#](2][3](9]

2 [v)/[a]): Valj 6nskad instalining. —
0K Byl @2Y0)

Vilja kategorier som har prioritet 6ver
nattlaget
1 (navigationstangentens mitt) —»
(#][2](4](1]
2 [v)/[a]): Valj 6nskade kategorier. —»
® "V’ visas bredvid de valda
kategorinumren.
® Tryck pa igen om du vill ta bort
ett kategorinummer som valts. "v”

forsvinner.
3 [ [AO]
Anmérkning:

® Du kan aven vélja kategorier i steg 2 pa
foljande satt:

Tryck pa [1] till [9]. > IR

Andra handenhetens namn

Varje handenhet kan ges ett eget namn

("Bob”, "Kokstelefon” osv.). Det ar praktiskt

nar du ringer interkomsamtal mellan

handenheterna. Du kan aven vélja om

handenhetens namn ska visas i

passningslaget. Standardinstéaliningen ar

“AV”. Om du valjer “PA” utan att ange namn

for handenheterna, visas “handenhet 1”fill

“handenhet 6”.

1 (navigationstangentens mitt) —
(#](1][0](4]

2 Skriv namnet (max. 10 tecken; sid 37).
® Ga till steg 3 om det inte behovs.

3 @

4 [v)/[a): valj6nskad installning. — I3
2 ganger

5 [Ro]

Sparra inkommande samtal
(endast for abonnenter med

nummervisning)

Med den har funktionen kan enheten koppla

bort samtal fran specificerade

telefonnummer som du inte vill svara pa, t.ex.

skrépsamtal.

Nér ett samtal tas emot ringer inte enheten

medan uppringaren identifieras. Om

telefonnumret finns med i samtalssparrlistan

sander enheten ut en upptagetton till den

som ringer och kopplar sedan bort samtalet.

Viktigt:

® Nar enheten tar emot ett samtal fran ett
nummer i samtalssparrlistan loggas
numret i listan med uppringande nummer
(sid 30) med *§ efter att samtalet har
kopplats bort.

Spara oonskade uppringande nummer
Du kan spara upp till 30 telefonnummer i
samtalssparrlistan genom att anvanda listan
med uppringande nummer eller genom att
skriva in numren direkt.
Viktigt:
® Telefonnummer som sparas i
samtalssparrlistan maste ha ett angivet
riktnummer.
B Fran listan med uppringande nummer:
1 [«])
2 [v)/[a): V3l den post som ska
sparras. — (4 —
3 [v)/[a): “Sparra inkommande”
— 3
4 [v)a):“oa” > BR — [AD)
B Genom att skriva in numren:
1 (navigationstangentens mitt)
— #[2](1](7] —>
2 Skriv in telefonnumret (max. 24
siffror). — (I3

ﬁ%
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® Tryck pa om du vill radera en
siffra.
3 [»o]

Visalredigeralradera spérrade
uppringande nummer
1 (navigationstangentens mitt) —»
(#1[2](1](7]
2 [v)/[a): VAl dnskad post.
® Tryck pa [ (] for att avsluta.
3 Redigera ett nummer:
—> Redigera telefonnumret. —
oK R dl @210)
Ta bort ett nummer:
— [")[4]: “o2” = @4 —
ga10)
Anmérkning:
® Nar du redigerar, tryck pa 6nskad
sifferknapp for att lagga ill, for att
radera.

Andra basenhetens PIN-kod
(Personligt
Identifikationsnummer)
Viktigt:
® Anteckna den nya PIN-koden om du
andrar den. Enheten visar inte vilken PIN-
kod du har. Om du glémmer din PIN-kod
ska du kontakta ett auktoriserat
servicecenter.
1 (navigationstangentens mitt) —
[(#][1](3](2]
2 Skriv in den 4-siffriga PIN-koden for
basenheten (standard: “0000”).
3 Skrivin den nya 4-siffriga PIN-koden fér
basenheten. = GBI — [Kd]

Stalla in samtalsbegransning

Du kan hindra valda handenheter fran att
ringa vissa nummer. Du kan ange upp till 6
telefonnummer som ska sparras och valja
vilka handenheter som ska sparras. Om du
lagrar riktnummer har gar det inte att ringa
telefonnummer i det angivna

riktnummeromradet fran de sparrade
handenheterna.
1 (navigationstangentens mitt) —
(#1[2](5](6]
2 Skriv basenhetens PIN-kod (standard:
“0000").
® Om du glémmer din PIN-kod ska du
kontakta ett auktoriserat
servicecenter.
3 [v)/[4]: Valj handenheterna som ska
begrénsas. —
® Alla handenheter som registrerats pa
basenheten visas.
® "V’ visas bredvid de valda
handenheternas nummer.
® Tryck pa igenomdu vill ta borten
handenhet som valts. v férsvinner.
OK]
[v)/[4]): V&lj en minnesplats. — (14
Skriv in telefonnumret eller riktnumret
som ska begrénsas (max. 8 siffror). —
OK B dl 410)
® Tryck pa om du vill radera ett
sparrat nummer.
Anmérkning:
® Du kan aven valja en minnesplats i steg 5
pa foljande satt:
Tryck pa [1] till [6). > IR

oM

-
Registrera en enhet

Anvéanda extra enheter

Extra handenheter

Upp till 6 handenheter kan registreras for en

basenhet.

Viktigt:

® Den extra handenhetsmodellen som
rekommenderas for den har enheten
anges pa sid 4. Om en annan
handenhetsmodell anvands kanske vissa
funktioner (installningar for handenheten
och basenheten osv.) inte ar tillgangliga.
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Extra basenheter
Handenheter kan registreras med upp till 4
basenheter vilket gor att du kan lagga till
extra basenheter och utéka omradet inom
vilket handenheterna kan anvéndas. Om en
handenhet flyttas utanfor basenhetens
rackvidd och “Auto” har valts pa
basenheten (sid 27) soker den efter en
annan basenhet for att ringa eller ta emot
samtal. En basenhet och handenheterna
som den kommunicerar med kallas en
"radiocell”.
Anmérkning:
® Samtal kopplas bort nér handenheten
flyttas fran en radiocell till en annan.

Registrera en handenhet pa en
basenhet
Den medféljande hand- och basenheten har
forregistrerats. Registrera handenheten pa
nytt om den av nagon anledning inte
registrerats pa basenheten (om t.ex. ¥
blinkar trots att handenheten ar i narheten av
basenheten).
1 Handenhet:
(navigationstangentens mitt) —
(#](1]1[3](0]
2 [v)/[a]: Vil ett basenhetsnummer. —>
OK]
® Numret anvénds enbart som referens
av handenheten.
3 Basenhet:
Tryck och hall [0)] intryckt i ca. 5
sekunder. (Ingen registreringston)
® Om alla registrerade handenheter
borjar att ringa stanger du av signalen
genom att trycka pa samma knapp.
Upprepa sedan steget.
® Nasta steg maste slutféras inom 90
sekunder.
4 Handenhet:
Vanta tills “Bas-PIN:” visas. — Skriv
basenhetens PIN-kod (standard:
“0000”). — I

® Om du glémmer din PIN-kod ska du
kontakta ett auktoriserat
servicecenter.
® Y visas nar handenheten har
registrerats.
Anmaérkning:
® “Basen registrerar” visas paalla
registrerade handenheter under
registreringen.
® Om du kdper en extra handenhet hittar du
information om hur du registrerar deniden
extra handenhetens installationshandbok.

Val av basenhet
Nér “Auto” ar valt anvénder handenheten
automatiskt en tillganglig basenhet som den
ar registrerad till. Nar en specifik basenhet ar
vald anvander handenheten bara den
basenheten for att ringa och ta emot samtal.
Inga samtal kan ringas om handenheten
befinner sig utanfor basenhetens rackvidd.
1 (navigationstangentens mitt) —
(#1(11(3](7]
2 [v)/[a]): V&l den énskade basenhetens
nummer eller “Auto”. — 4
® Handenheten borjar soka efter
basenheten.

Avregistrera en handenhet
En handenhet kan aterstalla registreringen
(eller ndgon annan handenhets registrering)
som lagras i basenheten. Det gor att
handenheten kan avsluta den tradlésa
kommunikationen med systemet.
1 (navigationstangentens mitt) —
(#11]103](1]
® Alla handenheter som registrerats pa
basenheten visas.
2 [v)/[a): Vlj handenheten som du vill ta
bort. — [I4
3 [v)[a]:“n” > 3
® En bekraftande ton hérs.
® Handenheten piper inte nar den
aterstaller sin egen registrering.
4 [Ad]

ﬁ%

27

ﬁ%



@E TG8511_8512NE(sw-sw).book Page 28 Thursday, March 18,2010 1:13 PM @E

Programmera

Aterstilla en basenhet

En handenhet kan aterstalla en basenhet
som den registrerats for. Det gor att
basenheten kan avsluta den tradlésa
kommunikationen med systemet.

1 (navigationstangentens mitt) —

[#](1][3]{9]
2 [v)/[a): V&l basenheten som du vill ta
bort. — [I4
3 [v)a):“oa” = B > [AD]
Anmérkning:

® Se sid 27 om du vill registrera en
handenhet till en annan basenhet eller till
samma basenhet igen.

Oka basenhetens rackvidd

Du kan 6ka basenhetens rackvidd med en

DECT-forstarkare (repeater). Anvand bara

den Panasonic DECT-férstarkare som anges

pa sid 4. Kontakta en Panasonic-

aterforsaljare for mer information.

Viktigt:

® Du maste aktivera repeaterlaget innan du
registrerar forstarkaren pa basenheten.

® Anvand bara en forstarkare i taget.

Stalla in repeaterldage
1 (navigationstangentens mitt) —»

(#][1](3](8]

2 [v)/[a): V4l 6nskad installning. —>
ER — [A0)

Anmérkning:

® ¥ visas tillfalligt p4 handenheten nar du
slar pa och av forstarkarlaget. Det &r
normalt och handenheten kan anvandas
nar Y visas.

28




@E TG8511_8512NE(sw-sw).book Page 29 Thursday, March 18,2010 1:13 PM

—

Tjansten Nummerpresentation

I
Anvanda tjansten

Nummerpresentation

Viktigt:

® Enheten ar kompatibel med
Nummerpresentation. Du maste abonnera
pa nummerpresentation om du vill
anvanda funktionerna for
nummerpresentation. Kontakta
teleoperatdren/telefonbolaget for mer
information.

Nummerpresentationsfunktioner

Den uppringandes telefonnummer visas nar

ett externt samtal tas emot.

Information om de senaste 50 uppringande

personerna loggas i listan med uppringande

nummer, fran det senaste till det aldsta.

® Foljande visas om enheten inte kan ta
emot information om den uppringande:

— “Oké&nt nummer”: Uppringaren ringer
fran ett omrade dar tjansten for
nummerpresentation inte tillhandahalls.

— “Hemligt nummer”: Den uppringande
har begart att ingen information ska
séndas.

® |nformation om den uppringande kanske
inte tas emot pa ratt satt om enheten ar
ansluten till en telefonvaxel. Kontakta
leverantdren av telefonvaxeln.

Obesvarade samtal

Om ett samtal inte besvaras behandlar
enheten samtalet som ett obesvarat samtal
och ») visas. Det gor att du vet att nagon har
ringt och kan vélja att visa listan med
uppringande nummer for att se vem som
ringde.

%) férsvinner fran displayen dven om du bara
visar ett obesvarat samtal i listan med
uppringande nummer (sid 30). #) visas igen
nar du tar emot ett nytt samtal.

Anmérkning:

® ) forsvinner fran passningslagets display
aven om det finns obesvarade samtal som
inte visats om nagon av foljande atgarder
utfors pa en av de registrerade
handenheterna:
— Handenheten placeras pa basenheten

eller i laddaren.

— [*A®d] trycks in.

Visa namn i telefonboken

Nér information om uppringaren tas emot och
informationen motsvarar ett telefonnummer
som sparats i telefonboken kommer det
sparade namnet att visas och loggas i listan
med uppringande nummer.

For anvandare som har samtal
vantar med nummerpresentation

(for Sverige och Norge)
Om du abonnerar pa bade
Nummerpresentation och Samtal vantar
med nummerpresentation visas
uppgifterna for person nr 2 som ringer efter
tonen for samtal véantar pa handenheten.
1 Tryck pa [ECOIR] nér du vill besvara
samtal 2.
2 Tryck pa [ECO/R] om du vill véxla
mellan samtalen.
Anmaérkning:
® Kontakta teleoperatoren/telefonbolaget for
information om tjansten &r tiliganglig dar
du bor.

Samtal vantar med
nummerpresentation (Danmark)
Samtal vantar med nummerpresentation ar
en tjanst fran teleoperatdren/telefonbolaget
som visar att nagon forsoker ringa dig nar du
talar med nagon annan genom att en kort ton
hors.

Du maste abonnera pa samtal vantar med
nummerpresentation om du vill anvanda
tjansten. Kontakta teleoperattren/
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4

telefonbolaget om du vill ha mer information
om tjansten.

Visa den uppringandes nummer

Tryck pa [ECOIR] och [9].

® Det aktuella samtalet bryts tillfalligt och
numret visas.

Koppla bort det inkommande samtalet
1  Tryck pa [ECOIR] och vénta pa tonen.
2 Tryck pa[0).

Koppla bort det aktuella samtalet och

svara pa det nya

1  Tryck pa [ECOIR] och vénta pa tonen.

2 Tryck pa [1] om du vill svara pa det
inkommande samtalet.

Parkera det aktuella samtalet och svara

pa det inkommande

1  Tryck pa [ECOIR] och vénta pa tonen.

2 Tryck pa [2) om du vill svara pa det

inkommande samtalet.

Anmérkning:

® Upprepa stegen 1 och 2 om du vill vaxla
mellan de tva samtalen.

Kategoriinstallningar foér
telefonbok

Med kategoriinstallningarna kan du
identifiera vem som ringer genom att
anvanda olika ringsignaler och displayfarger
for olika kategorier. Nar du lagger till en post
i telefonboken kan du tilldela den en kategori
(sid 16). Nar ett samtal tas emot fran en
uppringare som tilldelats en kategori
anvands den displayfarg och ringsignal som
du valt for kategorin.

Andra kategoriringsignaler

Om du véljer “Rington default”
anvander enheten den ringsignal som du
valde i sid 21 nar samtal fran kategorin tas
emot. Standardinstéliningen ar “Rington
default”.

1 [®7) (vanster funktionstangent) —>
2 [v)/[a): “Rategori” — A

[v)/[4): V&lj 6nskad kategori. — [I4
[v)/[4): Vélj den aktuella instaliningen
for kategorins ringsignal. — [I4
[v)/[4): V&lj 6nskad ringsignal. — I3
€a10)

Andra displayfarger for kategorier

Om du véljer “Standardfiarg” anvander
enheten den displayfarg som du valde i sid
21 nar samtal fran kategorin tas emot.
Standardinstallningen ar “standardfarg”.
&4 (vanster funktionstangent) —»
[v)/[a): “Kategori” — [IQ
[v)/[4): Valj 6nskad kategori. — [I4
[v)/[4): Vélj den aktuella instaliningen
for kategorins farg. — (I3

[v)/[a): Valj 6nskad farg. — I3
€aY0)!

o w, Hw

o o, BWN -

I
Listan med uppringande

nummer

Viktigt:

® Endast 1 person i taget kan anvanda listan
med uppringande nummer.

® Kontrollera att enhetens installningar for
datum och tid ar korrekta (sid 12).

Visa listan med uppringande
nummer och ringa tillbaka
1 (<1
2 Tryck pa[v] nar du vill séka fran det sist
mottagna samtalet eller tryck pa [a] om
du vill s6ka fran det aldsta samtalet.
® Du kan visa detaljerad information om
den uppringande genom att trycka pa
i flerskarmslage.
3 Tryck pa [*N] om du vill ringa tillbaka.
Tryck pa [ ¢h] for att avsluta.
Anmérkning:
® Om posten redan har visats eller
besvarats visas "V”, dven om den visats
eller besvarats med en annan handenhet.
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® Om samtalet motsvarar en post i
samtalssparrlistan loggas numret med *g
(sid 25).

Redigera den uppringandes
telefonnummer innan du ringer
tillbaka
1 [<1()
2 [v)/[a): Val 6nskad post. —> GIJ
® Du kan visa detaljerad information om
den uppringande genom att trycka pa
i flerskarmslage.
3 —> Redigera numret.
® Tryck pa en sifferknapp ([0] till [9])
om du vill Iagga till, eller tryck pa
om du vill ta bort.

4 [N]

Radera vald information om

uppringaren

1 [<]1(™)

2 [v)/[a): VAl dnskad post.

3 — [v)/[a):“o2” = 3 —
[%d]

Radera all information om

uppringaren

1 [«]1™)

2 — [v)[a): “o2” —> @3 >
[Ab]

Lagra information om
uppringaren i telefonboken

I OE)

2 [v)/[a): V&l 6nskad post. —> GId —>
3 [v)/[a]: “Telefonbok” — [IQ

4 Fortstt fran steg 2, "Lagga till poster”,
sid 16 om du vill lagra namnet.
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SMS (Short Message Service; Textmeddelanden)

Anvanda SMS

SMS gér att du kan sanda och ta emot
textmeddelanden mellan landbaserade
telefoner och mobiltelefoner som har stéd for
kompatibla SMS-natverk och funktioner.
Viktigt:
® For att anvanda SMS-funktionerna maste
du:
— abonnera pa nummerpresentation
och/eller lamplig tjanst, t.ex. SMS.
— kontrollera att SMS ar aktiverat.
— kontrollera att ratt nummer till
meddelandecentren ar sparade.
Kontakta teleoperatoren/telefonbolaget for
information och tillganglighet.
Anmérkning:
® Totalt 47 meddelanden (med 160 tecken/
meddelande) kan lagras. Fler an 47
meddelanden kan lagras om
meddelandena innehaller mindre an 160
tecken/meddelande.
® Om enheten ar ansluten till en vaxel
kanske det inte gar att anvanda SMS-
funktionerna.

Sla palav SMS

Standardinstallningen &r “av”.

1 (navigationstangentens mitt) —
(#][3](5](7]

2  [v)/[a]): Vélj6nskadinstilining. — I3
d €419))

|
Spara nummer till SMS-
meddelandecenter

Nummer till SMS-meddelandecentren maste
sparas om du vill sdnda och ta emot SMS-
meddelanden.

Kontakta teleoperat6ren/telefonbolaget for
mer information.

1 Sahir lagrar du
“Meddelandecenterl”:
(navigationstangentens mitt) —
(#1(3](5)(1]

Sa har lagrar du
“Meddelandecenter2”:
(navigationstangentens mitt) —
(#1(3](5](2]

2 Redigera numret efter behov. — I3
= [nb]

Anmérkning:

® For vaxelanvandare:

— Du maste lagga till vaxelns atkomstkod
och en nummerslagningspaus i borjan
av meddelandecenternummer 1.

— Om du endast anvander
meddelandecenternummer 1 for SMS
ska du spara det som det ar (utan att
lagga till nagon atkomstkod eller
nummerslagningspaus) till
meddelandecenter 2.

Skicka ett meddelande

Skriva och sédnda ett nytt
meddelande

1 (navigationstangentens mitt) —
& — E3
2 [v)/[a): “skapa” = Q
® Om “ASenaste text?” visas, kan
du anvanda texten fran det senaste
meddelandet som du skrev genom att
trycka pa [a].
3 Skriv ett meddelande. — I3
® Du kan andra teckeninmatningslaget
genom att trycka pa (sid 37).
4 Skriv mottagarens telefonnummer (max.
20 siffror). — 4
Sa har anvénder du
ateruppringningslistan:
[>](0®) — [v][a]: vaij
telefonnumret. — [I4 2 ganger
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SMS (Short Message Service; Textmeddelanden)

Sa hér anvander du listan med Sanda ett meddelande:
uppringande nummer: —> [v)/[4]): “skicka” — €4
[«] (®) > [v)/[a): V& parten. — —> Tryck och hall intryckt om du vill
I3 2 ganger radera alla siffror. — Fortsétt fran steg
Sa har anvander du telefonboken: 4, "Skriva och sanda ett nytt
B2 — [v)/[a]: V&lj telefonbokspost. meddelande”, sid 32.
—> [¢I4 2 ganger
5 Valj “Ja” nar du vill spara meddelandet. | Radera sparade meddelanden
— 3 1 (navigationstangentens mitt) —
6 Tryck pa (&3 om du vill sanda ~ — 3
meddelandet. 2 [v)/[a): “skickade” — (I3
® Tryck pa [74¢H] om du vill avbryta 3 [v)/[a): V4l ett meddelande. — GIJ
sandningen. 4 — [v)/[a): “Radera” — GIQ
Anmérkning: ® Vilj “Radera alla” om du vill
® Enheten har stdd for SMS-meddelanden radera alla meddelanden. — [I4
p4 upp till 612 tecken, det maximala 5 [vVa):%oa” — A > [AD]
antalet tecken som du kan sanda och ta
emot kan dock begransas av . |
teleoperatdren/telefonbolaget som
tillhandahaller SMS-tjansten. Kontakta Ta emot ett meddelande
SMS-teleoperatoren/telefonbolaget for Nér ett SMS-meddelande tas emot:
mer information. — “Tar emot SMS” visas.
® “xLangt medd.*” visas vilket betyderatt | — en ton hdrs (om handenhetens ringsignal
meddelandet &r fér langt om det innehaller ar paslagen).
mer an 160 tecken. — X visas med det totala antalet nya
Teleoperatoren/telefonbolaget kan (olasta) SMS-meddelanden.
behandla langa meddelanden p& annat =
sétt &n korta meddelanden. Kontakta Lasa ett mottaget meddelande
teleoperatéren/telefonbolaget for mer 1 (navigationstangentens mitt) —
information. [~z OK |
® |agra vaxelns atkomstnummer om 2 [v)/[a): “Mottagna” — (I3
telefonen &r ansluten till en véxel (sid 34). | 3 [v]/[a]: Valj ett meddelande.

. e ® "V visas vid meddelanden som har
Redigera/sanda ett sparat Iasts, dven om de har lasts via en
meddelande annan handenhet.

1 (navigationstangentens mitt) —> ® Tryck pa [EQ om du vill radera ett
~ — 3 meddelande. — [v)/[a]): “oa” —
2 [v)[a]: “skickade” —> 4 OK]
3 Tryckpa[v] eller [4] om du vill lsa ett 4 Tryck pa B3 om du vill I3sa innehallet i
sparat meddelande. — (I3 meddelandet.
4 Redigera ett meddelande: Anmérkning:
— [v)/[a): “Andra ® Om du vill ringa upp den som sant
meddelande” —> [Id —> Fortsatt meddelandet trycker du pa [*N].
fran steg 3, "Skriva och sanda ett nytt
meddelande”, sid 32.
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Svara pa ett meddelande

1 Tryck pa nar du laser ett mottaget
meddelande.

[v)/[a): “svara” — [GIJ

Skriv ett meddelande (sid 37). — [Id
Redigera mottagarens telefonnummer
om det behdvs. — [I4

Fortsatt fran steg 5, "Skriva och sanda
ett nytt meddelande”, sid 32.

(3, AWN

Redigeralvidaresénda ett

meddelande

1 Tryckpa nar du laser ett mottaget
meddelande.

2 [v)/[a): “Andra meddelande” —
OK]

3 Fortsatt fran steg 3, "Skriva och sénda
ett nytt meddelande”, sid 32.

Radera mottagna meddelanden
1 Tryckpa nar du laser ett mottaget
meddelande.
2 [v)/[a): “Radera” — B3
® Valj “Radera alla” om du vill
radera alla meddelanden. — [ I3
3 [v)a]: 42" = BR > [AD)

Spara avsdndarens nummer i

telefonboken

1 Tryck pa nar du laser ett mottaget
meddelande.

2 [v)/[a): “spara i telefonbok” —>
OK]

3 Fortsatt fran steg 2, "Lagga till poster”,
sid 16 om du vill lagra namnet.

Redigera avsandarens nummer
innan du ringer tillbaka

1 Tryck pa nar du laser ett mottaget
meddelande.

2 [v)/[a): “Andra & ring” — EJ

3 Redigera numret. — [*\]

Ovriga instéllningar

Lagra véxelns linjeaccess-kod
(endast fér de som anvénder

véxel)

Lagra véxelns linjeaccess-kod (max. 4 siffror)

sa att SMS-meddelanden sands pa ratt satt.

Vaxelns atkomstkod raderas nar du séander

SMS-meddelanden till poster i telefonboken

eller ateruppringningslistan.

Standardinstallningen ar “av”.

1 (navigationstangentens mitt) —
(#](3][5](6]

2 [v)[a)]:“PA” —> A

3 Skriv vaxelns linjeaccess-kod och en
paus om det behdévs. — I —
[€.10)

ﬁ%
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Talsvarstjénst

I
Talsvarstjanst

Talsvar ar en automatisk telefonsvarartjanst

som teleoperatéren/telefonbolaget

tillhandahaller. Nar du abonnerar pa tjansten

kommer teleoperattrens/telefonbolagets

talsvarssystem att svara pa samtal nar du

inte ar tillganglig eller linjen ar upptagen.

Meddelanden spelas in hos teleoperatéren/

telefonbolaget, inte pa din telefon.

Nar du har nya meddelanden visas 4 pa

handenheten om tjansten for

meddelandeindikering finns tillganglig.

Kontakta teleoperatoren/telefonbolaget om

du vill ha mer information om tjansten.

For anvandare i Danmark:

Tryck pa [%] [9] [#] om du vill lyssna pa de

nya meddelandena.

Om telefonen ar ansluten till en ISDN a/b-

adapter eller NTab, tryck pa 80222222.

4 slocknar nar du lyssnat p& meddelandet.

Viktigt:

® Om {4 fortfarande visas pa displayen nar
har du lyssnat pa de nya meddelandena
kan du sténga av den genom att trycka pa
och halla [#] intryckt i 2 sekunder.

For anvandare i Sverige:

# stannar kvar pa displayen nar du har

lyssnat pa nya meddelanden. Om du vill

sténga av { ska du trycka pa och halla [#]

intryckt i 2 sekunder. & visas igen nar du har

nya talsvarsmeddelanden.
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Interkom/sé6kning

e | 1 Parkera samtalet genom att trycka pa
BB nar du tar emot ett externt samtal.

Interkom

Interkomsamtal kan ringas mellan

handenheter inom samma radiocell.

Anmérkning:

® Om ett externt samtal tas emot under ett
interkomsamtal hors 2 signaler. Tryck pa
[A® ] och sedan pa [*~N] om du vill
besvara samtalet.

® Den sokta handenheten piperi 1 minut nar
du soker efter en handenhet.

Ringa interkomsamtal
1 (navigationstangentens mitt) —»

2 [v)/[a): V&l den 6nskade enheten. —>
OK]

® Tryck pa [ ®] nar du vill avsluta
sokningen.
3 Tryck pa [7AH] nér samtalet ar slut.

Besvara ett interkomsamtal

1 Tryck pa [*N] och besvara samtalet.
2 Tryck pa [7A(H] nér samtalet ar slut.

1]
Sokning efter handenhet

Du kan leta reda pa en handenhet genom att

trycka pa [*W] pa basenheten.

® Alla registrerade handenheter piper i 1
minut.

Tryck pa samma knapp igen eller [A®] pa

handenheten nar du vill avsluta sdkningen.

|
Overfora samtal,
konferenssamtal

Externa samtal kan 6verféras mellan 2
handenheter inom samma radiocell.

2 handenheter inom samma radiocell kan ha
konferenssamtal med en utomstaende part.

2 [v)/[a]): Valj den dnskade enheten. —>
OK]

3 Vanta tills den sokta parten svarar.
® Tryck pa for att aterga till det
externa samtalet om den sokta parten
inte svarar.
4  For att slutfora 6verforingen:
Tryck pa [AD].
® Det externa samtalet kopplas till
destinationsenheten.
For att aktivera ett konferenssamtal:
Tryck pa 4.
® Tryck pa [ @] om du vill avsluta
konferensen. De aterstaende 2
parterna kan fortsatta samtalet.
® Parkera samtalet genom att trycka pa
EN. Tryck pa & om du vill aterga
till konferensen.
Anmaérkning:
® Tryck pa om du vill aterga till det
externa samtalet nar den sokta parten
svarar.

Besvara ett vidarekopplat samtal
Tryck pa [ *N] och besvara samtalet.
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Teckeninmatning

Sifferknapparna anvands f6r att mata in tecken och siffror. Varje sifferknapp har flera tilldelade
tecken. Tecknen som kan anges beror pa teckeninmatningslaget (sid 37).

Flytta markdren till vanster eller hdger genom att trycka pa [«] eller [»].

Mata in tecken och siffror genom att trycka pa sifferknapparna.

Tryck pa om du vill radera tecknet eller siffran som markeras av markéren. Tryck och
hall intryckt om du vill radera alla tecken eller siffror.

Tryck pa [%] (A—a) nar du vill vaxla mellan versaler och gemener.

Om du vill skriva in ett annat tecken under samma knapp, tryck pa [» ] for att flytta markéren
till nésta plats och tryck sedan pa ratt sifferknapp.

Om du inte trycker pa en sifferknapp inom 5 sekunder efter att du har angett ett tecken sa
matas det in och markdren flyttas till ndsta position.

Teckeninmatningslagen

De tillgangliga teckeninmatningslagena ar Alfabet (ABC), Numeriskt (0-9), Grekiska (ABTI),

Utokad 1 (AAA), Utdkad 2 (SSS) och Kyrilliska (ABB). For SMS-meddelanden finns féljande

lagen: Alfabet (ABC), Numerisk (0-9), Grekiska (ABI") och Utokad 1 (AAA). | alla

teckeninmatningslagen utom Numeriskt kan du vélja vilket tecken som ska matas in genom att

trycka upprepade ganger pa en sifferknapp.

Nar enheten visar skdarmen for teckeninmatning:

—> [v)/[4]): Vélj ett teckeninmatningslage. — GI4

Anmarkning:

® .. j tabellerna som foljer anger ett mellanslag.

® Sifferknapparna med *1, *2 och *3 i tabellerna som féljer har andra tecken tilldelade fér
SMS. Se fotnoterna for *1, *2 och *3.

Alfabetisk teckentabell (ABC)

(209 |@ee) | (Ae) | Gox) | G) | T | Broy) |@mee)| ()

a

I_;

-0 |- &  |ABC|DEF|IGHI |JKL[MNOIPQR|TUV [WXY|#
()%,|2 3 4 5 6 S7 8 Z9
-./1abc |def [ghi [jklI mnoilpqrsftuv [wxy

2 3 4 5 6 7 z 9

Numerisk inmatningstabell (0-9)

(209 | @ee) | (Ae) | Gox)| G | @) | Broy) |@me)| o)

0 2 3 4 5 6 7 8 9 #

_‘a
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Grekisk teckentabell (ABI)

QA )'| 229| B3 | e | 6| 649 | @) | @) (@v) |+ )

-0 |- & |ABT|AEZHOI|KAM
() %,|2 3 4
-

oz
1
o
~ O
o
™M
=
=<
©
<
€
(e}
H*

-

Teckentabell utokad 1 (AAA)

Q)T )'| @) |Bo5) | (Ban)| G

G
®
®
G
()

-0 [ & |AAA|DEE|GGH|JKLMNRN|PQR|TUU]|WWX|#
()%, [AAA|EEE|ITIIT |5 000[ssB|UOU|YYZ
- . /1|AEBEF3|iTil 60 0|7 Ovaelo
ccz2 4 26
aaaldeeé|ggh|jkI5mnAalpgrs|[tuu|wWx
aaalééélinit 0006 |sB7 |UOU|yyz
daeble f3|iTii 6606 ivse
cg2 4 o6

® Foljande anvands for bade versaler och gemener: @ Wy
Teckentabell for Utokad 2 (SS8) (kan inte anvéndas for SMS)

©u)|C+)
-0 |- & |AAADDE|[GHI|JKL|MNN[PQR|TTU|WXY|#
()% ,|[ABCIEEE|i4 |[LLLINOORRS|UUU|YYZ
-./1|CC2[F 3 5 0O06(SS7|aVsS SZZ
aada|ddefghiiljkltimnN|{pgr|ttu fwxy
Abc |¢E&|4 LL5(hoo|Ris|uud |yyz
cC2|f 3 6 66[SS7|0v8 SZZ

® Foljande anvands for bade versaler och gemener:
ACCELLLNRSSuyzz7Z
Kyrillisk teckentabell (ABB) (kan inte anvéndas fér SMS)

®
©
()

~0r|o& [ABB|REX[MAKIMHO[PCT|oXU|WLW [bato|#
&}ll()*,r 3 n n y Y b bl [4a

v - /12 3 4 5 6 7 8 9
L@/ k#E -1, GGHITITiTia WXYZ9
Lize €28 ¥ ()I1{} gghiiifiiti 4 wxyz9
&% \N"|<>=0§
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Felmeddelanden

Nagot av nedanstaende meddelanden visas pa displayen om enheten kanner av ett fel.

Meddelande som visas

Orsak/lésning

Ej stroém/Bas
eller

Ingen kontakt
Anslut basens

® Handenhetens forbindelse med basenheten har brutits.
Flytta ndrmare basenheten och forsok igen.

® Koppla ifrdn basenhetens natadapter sa att enheten
aterstalls. Anslut adaptern pa nytt och férsok igen.

ndtadapter ® Handenhetens registrering kan ha aterstallts. Registrera
handenheten pa nytt (sid 27).

Kontrollera ® Den medféljande telefonsladden &r inte ansluten eller ar

tel.linje ansluten pé fel sétt. Kontrollera anslutningarna (sid 8).

Misslyckades ® Det gar inte att kopiera med telefonboken (sid 17).
Kontrollera att den andra handenheten (mottagaren) ar i
passningslage och forsok igen.

Oavslutad ® Mottagarens telefonboksminne &r fullt. Radera de odnskade

telefonboksposterna fran den andra handenheten
(mottagaren) och forsok igen.

Ogiltigt nr

® Du forsokte skicka ett SMS-meddelande till ett
telefonnummer i telefonboken, listan med uppringande
nummer eller ateruppringningslistan, som ar langre an 20
siffror.

Minnet fullt

® Telefonbokens minne &r fullt. Radera odnskade poster
(sid 17).

® Minnet for samtalssparrlistan ar fullt. Radera o6nskade
poster (sid 26).

® Maximalt antal basenheter (4) har redan registrerats for
handenheten. Ta bort registrerade basenheter som inte
anvands fran handenheten (sid 28).

Anvand
laddningsbart
batteri.

® Fel typ av batterier har installerats, t.ex. alkaliska batterier
eller manganbatterier. Anvand endast de uppladdningsbara
Ni-MH-batterierna som anges pa sid 4, 5.

Du maste foérst
abonnera pa
nummervisning

® Du maste abonnera pa Nummerpresentation. Det har
meddelandet visas inte nar du abonnerar pa
nummerpresentation och tar emot information om
uppringande.
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Felsokning

Om du fortfarande har problem efter att du har foljt instruktionerna i detta avsnitt, ska du koppla
bort basenhetens natadapter och sténga av handenheten. Anslut sedan basenhetens
natadapter igen och sla pa handenheten.

Allman anvandning

Problem Orsak/lésning

Handenhetenslasinte pa | ® Placera handenheten pa basenheten eller laddaren for att
trots att laddade batterier sla pa den.
har monterats.

Enheten fungerar inte.

Kontrollera att batterierna har installerats korrekt (sid 8).
Ladda batterierna helt (sid 8).
Kontrollera anslutningarna (sid 8).
Koppla ifran basenhetens natadapter sa att enheten
aterstalls och stdng av handenheten. Anslut adaptern pa
nytt, sla pa handenheten och férsok igen.
® Handenheten &r inte registrerad i basenheten. Registrera
handenheten (sid 27).
Handenhetens display &r | ® Handenheten ar i skarmslackarlage (sid 12). Aktivera
tom eller mork. handenhetsdisplayen igen genom att:
— tryck pa [«] eller [»] under samtalets gang.
— trycka pa [74¢H] vid alla andra tillfallen.
® “ILCD under laddning” arinstalld pa “Av” under
laddning. Andra instéllningen (sid 22).
Handenheten ar inte paslagen. Sla pa strémmen (sid 12).
Kontrollera att du anvander den medfdljande telefonsladden.
Kablarna i den gamla telefonsladden kan ha konfigurerats pa
ett annat satt.
® Basenhetens natadapter eller telefonsladden ar inte
ansluten. Kontrollera anslutningarna.
® Koppla bort basenheten fran telefonlinjen och anslut en
telefon som du vet fungerar till linjen. Om den telefonen
fungerar, ska du kontakta var servicepersonal for reparation
av enheten. Kontakta teleoperattren/telefonbolaget om den
andra telefonen inte heller fungerar.

Ingen kopplingston hors.

Installningar som kan programmeras

Problem Orsak/l6sning
Fel sprak visas pa ® Andra displayspraket (sid 12).
displayen.
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Problem

Orsak/l6sning

Under programmering
atergar displayen till
passningslage.

® Ett samtal som motsvarar en post i samtalssparrlistan tas
emot. Vanta och forsok igen senare.

Det gar inte att aktivera
Eco-lage.

® Eco-laget kan inte stéllas in nar forstérkarlaget ar “PA”. Stall
in forstarkarlaget pa “av” (sid 28) om du vill anvanda Eco-
lage.

Jag kan inte registrera en
handenhet pa en
basenhet.

® Maximalt antal basenheter (4) har redan registrerats for
handenheten. Ta bort registrerade basenheter som inte
anvands fran handenheten (sid 28).

® Maximalt antal handenheter (6) ar redan registrerade for
basenheten. Ta bort registrerade handenheter som inte
anvands fran basenheten (sid 27).

® Du har angett fel PIN-kod. Om du glémmer din PIN-kod ska
du kontakta ett auktoriserat servicecenter.

Batteriladdning

Problem

Orsak/l6sning

Handenheten piper
och/eller g blinkar.

® Batteristyrkan ar lag. Ladda batterierna helt (sid 8).

Batterierna ar helt

laddade, men

— [ blinkar fortfarande
eller

— drifttiden verkar
kortare.

® Rengor batteripolerna (@, ©) och laddarens kontakter med
en torr trasa och ladda batterierna igen.
® Batterierna maste bytas (sid 8).

Inget visas pa
handenhetens skarm.

® Handenheten ar inte paslagen. Sla pa strommen (sid 12).

Ringa/besvara samtal, interkom

Problem

Orsak/lésning

¥ visas.

® Handenheten ar for langt borta frdn basenheten. Flytta den
nérmare.

® Basenhetens natadapter &r inte ordentligt ansluten.
Ateranslut natadaptern till basenheten.

® Handenheten har inte registrerats i basenheten. Registrera
den (sid 27).

® Basenhetens rackvidd minskar i passningslaget nar Eco-
lage med en knapptryckning ar aktiverat. Stang av Eco-lage
(sid 13) om det behdvs.
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—

Problem

Orsak/l6sning

Storningar hors, ljudet
kommer och gar.

® Du anvander handenheten eller basenheten pa en plats med
mycket elektriska stérningar. Placera basenheten igen, och
anvand handenheten pa avstand fran stérningskallor.

® Flytta dig narmare basenheten.

® Om du anvander en DSL/ADSL-tjanst rekommenderar vi att
du monterar ett DSL/ADSL-filter mellan basenheten och
telefonuttaget. Kontakta DSL/ADSL-leverantoren for mer
information.

® Koppla ifrdn basenhetens natadapter sa att enheten
aterstalls och stdng av handenheten. Anslut adaptern pa
nytt, sla pa handenheten och férsok igen.

Ljudkvaliteten verkar
samre.

® Du har registrerat en handenhet som inte rekommenderas
(sid 4). Ljudkvaliteten blir bast om du bara registrerar de
handenheter som rekommenderas.

Handenheten ringer inte.

® Ringvolymen &r avstangd. Justera ringvolymen (sid 21).
® Nattlaget ar aktiverat. Stéang av den (sid 24).

Jag kan inte ringa ett
samtal.

® Handenheten ar for langt borta fran basenheten. Flytta den
narmare och forsok igen.
® En annan enhet anvands. Vanta och forsok igen senare.

® Du har ringt ett sparrat telefonnummer (sid 26).
® Knapplasfunktionen ar aktiverad. Stang av den (sid 15).
Nummerpresentation
Problem Orsak/l6sning

Information om
uppringaren visas inte.

® Du maste abonnera pa Nummerpresentation. Kontakta
teleoperatoren/telefonbolaget for mer information.

® Om enheten ar ansluten till extra telefonutrustning ska du
ansluta enheten direkt till vagguttaget.

® Om du anvander en DSL/ADSL-tjanst rekommenderar vi att
du monterar ett DSL/ADSL-filter mellan basenheten och
telefonuttaget. Kontakta DSL/ADSL-leverantoren for mer
information.

® Annan telefonutrustning kan orsaka stérningar pa den har
enheten. Koppla bort 6vrig utrustning och forsok igen.

Det tar lang tid innan
information om
uppringande visas.

® Enheten kanske visar information om den uppringande vid
den 2:a ringsignalen eller senare beroende pa
teleoperatoren/telefonbolaget.

® Flytta dig narmare basenheten.

Tiden pa enheten har
andrats.

® Felaktig tidsinformation som tas emot fran
nummerpresentationen kan andra tiden. Inaktivera
tidsinstallningen “Manuell” (av) (sid 21).
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Anviéndbar information

Problem

Orsak/l6sning

Namnet som har sparatsi
telefonboken visas inte
helt nar ett externt samtal
tas emot.

® Redigera posten i telefonboken sa att namnet passar in pa
en rad (sid 17).

SMS (Short Message Service; Textmeddelanden)

loggas i listan med
uppringande nummer
och meddelandet tas inte
emot.

Problem Orsak/lésning
Numret till ® Nagon forsokte skicka ett meddelande till dig, men SMS-
meddelandecenter funktionen ar avstangd. Sla pa den (sid 32).

Jag kan inte skicka eller
ta emot SMS-
meddelanden.

® Du har inget abonnemang pa motsvarande tjanst. Kontakta
teleoperatdren/telefonbolaget.

® SMS-numret/-numren till meddelandecenter finns inte
lagrade eller sa &r de felaktiga. Lagra ratt nummer (sid 32).

® Sandningen av meddelandet avbréts. Vanta tills
meddelandet har skickats innan du anvénder nagra andra
telefonfunktioner.

® Om du anvander en DSL/ADSL-tjanst rekommenderar vi att
du monterar ett DSL/ADSL-filter mellan basenheten och
telefonuttaget. Kontakta DSL/ADSL-leverantoren for mer
information.

“FD” visas.

® Enheten kunde inte anslutas till meddelandecenter.
Kontrollera att numren till meddelandecentret har sparats.
Kontrollera att SMS ar paslaget (sid 32).

“FE” visas.

® Ett fel uppstod nar meddelandet skickades. Forsok igen.

“E0” visas.

® Ditt telefonnummer &r otillgangligt eller sa abonnerar du inte
pa tjansten. Kontakta teleoperattren/telefonbolaget.
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Anvéndbar information
Fuktskador
Problem Orsak/lésning
Vatska ellernagonannan | ® Koppla bort natadaptern och telefonsladden fran
form av fukt har trangtin i basenheten. Ta ut batterierna ur handenheten och lat dem
handenheten/ torka i minst 3 dagar. Anslut natadaptern och telefonsladden
basenheten. nar handenheten/basenheten har torkat helt. Satt i
batterierna och ladda dem helt fére anvandning. Om
enheten inte fungerar ordentligt ska du kontakta ett
auktoriserat servicecenter.
Mark:

® Forsok inte paskynda torkningsprocessen genom att anvanda en mikrovagsugn, da det kan
orsaka permanenta skador.

Balteshallare

M Sitta fast M Ta bort

Vaggmontering

Anmarkning:

® Kontrollera att vaggen ar tillrackligt stark for att tala enhetens vikt.
H Basenhet M Laddare

25 mm

Skruvar )
<= L (Medféljer ej)
Skruvar
i ] 0N 4
!«m T:'lj. (Medfélier ej) A
Sladdsparr
Spérr
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Index

Index
A Auto-svar: 14
B Basenhet
Vilja: 27
Aterstilla: 28
Batteri: 8, 9

Besvara samtal: 14
Bélteshallare: 44
D Datum och tid: 12
Delta i samtal: 15
Direktstyrning: 21

Display
Bakgrund: 21
Farg: 21, 30

Kontrast: 22
LCD-bakgrundsbelysning: 22
Sprak: 12
Visningslage: 13
E Eco-lage: 13
Extra basenheter: 27
Extra handenheter: 26
F Felmeddelanden: 39
Felsokning: 40
Forstarkare: 28
H Handenhet
Avregistrering: 27
Namn: 25
Registrering: 27
Soka efter: 36
Hogtalartelefon: 14
I Interkom: 36
K Kategori: 16, 30
Kedjeuppringning: 17
Knapplas: 15
Knapptoner: 22
Konferenssamtal: 36
Kontrolltyp: 10
L Listan med uppringande nummer: 30
Nattlage: 24
Nummerpresentation vid Samtal vantar:
29

O Obesvarade samtal: 29

Parkera: 15
Paus: 14
PIN-kod: 26

Recall/special: 15

Redigera listan med uppringande
nummer: 31

Ringa samtal: 14

Ringsignal: 21, 30
Samtalsbegransning: 26

Samtal vantar: 29

Sekretess: 15

Sekretesslage: 22
SMS-funktion: 32

Snabbval: 17

Sparra inkommande samtal: 25
Strémavbrott: 9

Strém pa/av: 12

Talsvar: 35

Teckeninmatning: 37
Telefonbok: 16

Tidsinstéllning: 21

Tidslarm: 24

Tjansten Nummerpresentation: 29

Vidarekoppla samtal: 36
Volym

Hogtalare: 14

Horlur: 14

Ringsignal (handenhet): 14, 21
Vaggmontering: 44
Ateruppringning: 14
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Noteringar
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For framtida bruk
Vi rekommenderar att du antecknar informationen nedan som hjélp i handelse av att
reparationer behdvs under garantiperioden.

Serienr. Inképsdatum

(finns pa basenhetens undersida)
Aterférsaljarens namn och adress

r—" "~~~ =777777

| Satt fast inképskvittot har. I
Forséljning:
Panasonic Nordic AB Panasonic Danmark
Ellipsvégen 12, SE-14175 Branch of Panasonic Nordic AB
Kungens Kurva, Stockholm Produktionsvej 26
http://www.panasonic.se DK-2600 Glostrup
SWEDEN http://www.panasonic.dk
DENMARK
Panasonic Norge Panasonic Finland
Branch of Panasonic Nordic AB Branch of Panasonic Nordic AB
Karihaugsveien 89 Siniméentie 8 B
N-1086 Oslo 02630 Espoo
http://www.panasonic.no http://www.panasonic.fi

NORWAY FINLAND

Panasonic System Networks Co,, Ltd.
1-62, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan

Copyright:
Materialet &r upphovsrattsskyddat av Panasonic System Networks Co., Ltd., och far bara
reproduceras for internt bruk. All annan reproduktion, helt eller delvis, &r férbjuden utan

skriftligt tillstand fran Panasonic System Networks Co., Ltd.

© Panasonic System Networks Co., Ltd. 2010
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